
Глава 25 Разделиться на две позиции

— Его Королевское Высочество, вы в порядке? Когда Ван Дэ подошел к Чжао Чэню, он
поспешно спросил:

"Мне нечего делать! Генерал Ван смелый. Все эти сотни золотых солдат были отбиты
генералом Ваном. То, что я увидел со стороны, очень восхитило!" Чжао Чен похвалил, смеясь.

«Генерал Ван, вы всегда должны помнить, что безопасность вашего высочества стоит на
первом месте! Ваше высочество только что чуть не пострадало! Если ваше высочество
действительно ранено, вы совершили большой грех!» Ли Ган пожаловался.

"Последние поймут! Последний грех заслуживает десять тысяч смертей!" Ван Дэ сказал со
стыдом.

«Ну, сейчас не время говорить об этом! Джин Бин оставил так много лошадей, что мы ускакали
отсюда». — сказал Чжао Чен.

Цзинь Бин умер из более чем пятидесяти человек. В этот момент здесь остались десятки
лошадей. Ван Дэ взял несколько лошадей. Он ехал на одной лошади, а Ли Ган ехал на другой.
Чжао Чен посмотрел на лошадей. На его лице появилась кривая улыбка.

— Его Королевское Высочество не умеет ездить верхом? — сказал Ли Ган.

Чжао Чен покачал головой!

Последние полгода он занимался только боевыми искусствами! Он думал, что боевые
искусства могут спасти ему жизнь, но забыл о важности навыков верховой езды! В смутные
времена неумение ездить верхом плохо спасает! Думая об этом, он втайне сожалел об этом.

«Его Королевское Высочество поехали со мной!» — сказал Ван Дэ.

Он посадил Чжао Чена на лошадь и повел Чжао Чена вперед, а Ли Ган ехал на лошади один!
Хотя Ли Ган является государственным служащим, он много лет бегал и все еще умеет ездить
верхом! Их всего трое, но они возят много лошадей! В этом случае они могут продолжать
передачу до упора вперед, и людям в пути не нужно будет отдыхать, а скорость движения по
дороге, естественно, увеличится.

«Наконец-то сбежал!» Чжао Чен тайно вздохнул с облегчением.

Однако вскоре после того, как они только что уехали, снова раздался стук конских копыт, и
бесчисленное количество золотых воинов бросилось вперед! Выяснилось, что хотя Цзинь Бин



только что ушел, они только что уведомили своих товарищей, чтобы они пришли и уничтожили
могущественного врага!

У золотых солдат, естественно, есть свой способ захвата врага. Некоторые из них преследуют
сзади, а некоторые из них идут вперед, готовые зайти с фланга впереди!

"Нет, золотых солдатиков все больше и больше! Ваше Высочество сидит крепко, я хочу рвануть
туда!" — сказал Ван Дэ.

Оказалось, что Ван Дэ видел, что перед ним тоже враг, зная, что уйти отсюда без боя
невозможно! Он огляделся и обнаружил, что на западе меньше всего золотых солдат, поэтому
он решил убивать оттуда!

«Мастер Ли, будьте осторожны!» — сказал Чжао Чен, беспокоясь о Ли Гане.

Он чисто переживает за своего "соратника"! Хоть он и решил взвалить на себя ношу «принца»,
мысли, сформировавшиеся за эти годы, не изменились! Он по-прежнему относится к Ван Дэ и
Ли Гану относительно ровно и миролюбиво, не относится к ним как к подчиненным и не имеет
той феодальной иерархии!

Это казалось ему самым нормальным, но после того, как Ли Ган услышал это, его сердце
постоянно билось! В такой опасный момент принц не забылся! Подумав о предыдущих Сун
Хуэйцзун и Сун Циньцзун, а затем подумав о Чжао Чэне, он почувствовал, что это был
настоящий монарх, который относился к своим подчиненным как к братьям и сестрам! Очень
важная причина, по которой императоры-основатели прошлых династий смогли получить
поддержку бесчисленного множества хороших чиновников и хороших полководцев,
заключалась в том, что все императоры-основатели были из народа, и их иерархические
представления еще не сформировались в их сердцах. Они смогли относиться к своим
подчиненным с более равным отношением, поэтому они смогли получить поддержку от своих
подчиненных. Вокруг можно собрать все больше и больше талантов! Хотя Чжао Чэнь не был
императором-основателем,

Это также причина, по которой он может получить лояльность Ван Дэ за короткий промежуток
времени, а теперь он также получил лояльность Ли Гана!

«Ваше Высочество, будьте уверены, я защищу Мастера Ли!» Ван Де сказал в кулуарах!

Там уже примчалось больше дюжины золотых солдатиков! Ван Дэ рассмеялся вперед!
Яростным взмахом Небесного Меча в руке он тут же отрубил обе головы! Брызнула кровь, и
Чжао Чен был полон крови!

В этот момент Ван Дэ словно превратился в убийцу, его скорость и вес были за гранью
воображения Чжао Чэня! Чжао Чен был поражен объятиями Ван Дэ. Он не знал, когда у него
будет такое боевое искусство!



На лице, теле и одежде Чжао Чена кровь, но теперь он немного приспособился к этой чертовой
среде, и его больше не тошнит!

Почти за несколько вдохов все дюжины золотых солдат были убиты Ван Дэ! Ван Дэ увел Чжао
Чена и Ли Гана на расстояние!

Джин Бин все еще в погоне, но снега необычно много, а впереди туман! Через некоторое время
Цзинь Бин потерял из виду троицу Чжао Чена, и они продолжали ругаться.

— На этот раз безопасно? Чжао Чен улыбнулся.

"Больше ничего не должно быть!" Ли Ган тоже кивнул.

Однако в этот момент издалека внезапно раздался звук рога!

Услышав звук рожка, лица Ли Гана и Ван Дэ резко изменились.

"Что случилось?" — поспешно спросил Чжао Чен.

«Это рог чжурчжэньской армии!» — сказал Ли Ган.

«Ах! Чжурчжэни узнали о том, что принц был подделкой? Или они узнали об исчезновении
Чуанго Юйси?» — сказал Чжао Чен.

"И то, и другое возможно!" — сказал Ли Ган.

"Что мне теперь делать?" — сказал Чжао Чен.

«Женщины-солдаты, возможно, ясно видели появление принца и нас. Они уже знают
направление нашего побега. Скоро тысячи чжурчжэней догонят...!» Ли Ган долго молчал,
сказал.

— Разделить солдат на две части? Чжао Чен был ошеломлен! Сейчас их всего трое, так почему
же они делятся на две группы?

«Впереди холм, Ваше Королевское Высочество, мы с вами прячемся в холме! Генерал Ван,
после того, как вы доберетесь до фронта, вы ищете тело десятилетнего ребенка и держите тело
ребенок на руках!Ваше Высочество,вы берете свое Сними одежду и одень ее на труп
ребенка,по-прежнему притворяясь принцем!Генерал Ван взял труп ребенка и всех
лошадей,чтобы отвлечь Золотого Солдата Это опасное задание, генерал Ван, вы готовы его
выполнить?" Ли Ган Тао.



"Я буду готов в конце!" Ван Дэ рассмеялся.

«Нет! Слишком опасно! Хоть ты и прирожденный мастер, но как только чжурчжэни будут
отправлены, там точно будут тысячи солдат. Если ты попадешь в осаду, у тебя будет только
тупик!» Чжао Чен сказал прямо.

«Ради Чжунсин Дасон, даже если последний генерал мертв, он будет готов! Ваше Высочество,
вы должны помнить, что Чжунсин Дасон защитит людей мира и не позволит людям мира
страдать от таких бедствий. очередной раз!" — сказал Ван Дэ.

Чжао Чэнь все еще не хотел отпускать Ван Дэ одного, но как он ни уговаривал его, Ван Дэ
больше не слушала!

Перед ними был небольшой холм. Перед холмом Чжао Чэнь и Ли Ган спрыгнули с лошадей.
Они издалека смотрели, как Ван Дэ уводит всех лошадей! Ван Дэ держал на руках труп
ребенка, которого нашли на дороге! Золотые солдаты вторглись, и число убитых ханьцев было
чрезвычайно большим. Там также было много трупов этого ребенка. Найти тело ребенка не
может быть проще!

«Я очень беспокоюсь о генерале Ване!» Чжао Чен тихо сказал.

«Его Королевское Высочество, давайте сначала войдем в гору. Я должен сказать вам кое-что
чрезвычайно важное!» — сказал Ли Ган.

"Хороший!" Чжао Чен кивнул.

Чжао Чен и Ли Ган пошли к холму впереди. В этот момент уже смеркалось, а на небе лежал
сильный снег, поэтому свет был аномально тусклым! Горная дорога была гладкой и очень
трудной для ходьбы, и они помогали друг другу двигаться вперед!

Прошло около часа после отъезда, и небо было совершенно темным, и двое остановились!

В этот момент вы все еще можете услышать звук подков, доносящийся из-под горы. Звук
подков топчет землю, как топчет сердце! Они оба все еще очень нервничали, опасаясь, что
чжурчжэньские солдаты войдут в гору! Спустя долгое время звук подков постепенно исчез!

«Генерал Ван увел этих людей!» Ли Ган сказал со вздохом облегчения.

«На этот раз ему действительно тяжело! Лорд Ли, разве ты не говорил, что должен сказать мне
что-то чрезвычайно важное? Давай поговорим об этом сейчас!» Чжао Чен тоже вздохнул с
облегчением и сказал.



"Хорошо!" Ли Ган немного подумал и сказал: «Его Королевское Высочество, когда вы были во
дворце, вы использовали Сяо Саньэр в качестве замены. Вы действительно умны и мудры. Вы
заслуживаете того, чтобы быть принцем моей Великой песни». Династия. В будущем ты
унаследуешь страну моей Династии Великой Сун! Уходи! В Восточном Дворце ты только что
оглушил маленькую Сан'эр и не убил маленькую Сан'эр. Этого достаточно, чтобы показать
свою доброту Только что я сказал, что солдаты были разделены на две группы, и лорд Ван был
ответственен за вывод чжурчжэньской армии, что было опасно, так что будьте любезны
убедить генерала Вана не уходить, потому что вы обеспокоены! в мире, ты будешь любить
народ, как сын, и ты — поколение мудрецов!» — сказал Ли Ган.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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